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奉普慈特慈的真主之名

问：宣礼者念第二个宣礼时，可以继续吃封斋饭吗？还是此时已禁止吃了？
答：一切赞颂全归真主！
这要详细解释：如果是为晨礼念的宣礼（当黎明破晓时念的真正晨礼的宣礼），就必须禁止一切导致开斋的事项。因为先知（愿真主祝福他，并使他平安）说：
قال النبي صلى الله عليه وسلم : ( لا يمنعنكم أذان بلال من سحوركم ، فإنه يؤذّن بليل ، فكلوا واشربوا حتى ينادي ابن أم مكتوم )
“比俩立念的宣礼不禁止你们吃封斋饭，因为他是晚上念的，故你们吃，你们喝。直到伊本·乌姆·麦克图姆念宣礼时为止。”依据是清高的真主说：
( وكلوا واشربوا حتى يتبين لكم الخيط الأبيض من الخيط الأسود من الفجر )
【你们吃，你们喝，直至黎明时天边的黑线和白线为你们截然划分。】
如果知道已是黎明，即便没有念宣礼（如沙漠等地方），只要一到黎明就开始封斋，即便没听到宣礼。
如果宣礼者提前念宣礼了，或是你怀疑，宣礼者念的宣礼是已到黎明了？还是没有到时间呢？在这种情况下，可以继续吃喝，直至确定到黎明时分了——可以根据标示黎明破晓的时间表，或是根据宣礼声来确定这是宣告黎明快到了——在这种情况下，可以继续吃喝手里，或嘴里的食品、饮品。因为这个宣礼并不是真正宣布已到黎明了的宣礼，而是为了保险起见，提前念的宣礼。

� 《黄牛章》第187节


�摘自学者伊本·巴兹的《教法案例解答全集》（15/282）
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